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-Diu que toca el piano, Ramon? Després em tocarà a lgo. 
-Amb molt de gust! Si sapigut-s lo què üisfruto tocant a l davant de les noies...! 
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E L V O S T R S G A L Ç A . T tindrà TRIPLE durada posant-hi mitges soles i talons de gonu, 
que col·loquem a preus reduïdíssims. — Classes superiors. — Mi'-

ges soles de goma, des de 3*50 pessetes el parell, col.locades. — Talons de goma, des d'una pesseta el parell, 
col·locats. — En fan remendos de tota mena a preus limitats. — RAPIDESA i ECONOMIA. — RAMBLA DEL 
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Tractaments Zendejas 
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Unies re.neis per a la curació de la sífilis, blenorràgia, incordis, 
Hagués, gota militar, impotència, esterilitat, fluix blanc, desarreglos 
menstruals, tumors, reumatisme, paràlisi i totes les enfermetats que 
ocasionen les sangs enverinades. — Es donen llibrets amb explica

cions, en el laboratori 

V I L A N O V A . T (entre la estació del Nord i l'Arc de Triomf 

1 O ^ Í V L 



Redacció i Administració: 
Carrer de Barbarà, 15 

| ipartet d* Correas, núm. 92S.—Tel. 2753 À 
PREUS DE 8ÜSCEIPCI0 : 

I E tpui jk . trimestre. Pica. I ' — 
I Ertranger • 4'M 

Pagament a la bestreta 
Delí treball* publicat* en són responsables 
•oe autor». — Ko es retornen els originals. 

BARCELONA, 22 D'AGOST DE 1923 

D AMO 

SEMBLA que ara es posarà de moda tocar 
el p i t o / A i x ò del pito m'agrada més que 
un plat de crema que ja he di t moltes 
vegades és una de tes coses que em 

[plauen més d'aquest m ó n . 
No us podeu imaginar l'alegria que em pro-

Iporciona sentir un pito. Es una cosa que ja em 
ve de famflia. Tots els de casa, així que senifem 

[tocar un pito, ens entusiasmaven. Sempre hem 
sifut amics de les sensacions : pujar als caba-

\llilos, baixar pel tobogan, anar en bicicleta, sor-
al balcó d'un quint pis, etc. Pe rò cap sen-

"ió més agradable que aquesta de sentir 10-
kar un pito, millor dit : els p i lós . Si serà foc, 
l·i seràn lladres... ! Q u è deu passar? El fet és 
|fiue l 'interrogant que penja al davant nostre el 
•xiulet estrident i angoixant d 'un ^i ío o de molts 
\pilos, produeix una sensació que no la canvia-
[ria per deu rals de muntanyes russes. 

Ara artiré sempre pel carrer esperant el mo-
jmenl desitjat de sentir tocar un pito, el pito 
jd'im atracat que encara t ingui esma per a bufar 
juna miquela perquè , a propòsit d 'a ixò de tocar 
l - i pito a l 'hora de l'atracament, recordo el ninot 
[d un setmanari de broma que deia a un lladri' 

i entregant-li el pito d'alarma : 
—Vol fer el favor de tocar-me el pito, si és 

pervit! 
^e totes maneres, crec que de tant en lanl 

|fs trobarà a lgú que en veure's atracat, el tocarà. 
1 aquest a lgú pot ésser, per exemple, algun ba-

jni'.n d'aquells qtie tenen tan /lafío—els pagesos 
diuen a g u a n t — o algun fiscorn de banda 

"l'aquells que treuen més vent de dintre que la 
"anxa d'un orgue. 

•̂o m'agradaria gens ni mica que les dones 
C? Proporcionessin pitos pel seu ús particular. 
r '5 P'Uos han de tenir-los els homes. Si les do-
|*s s'els procuraven prescindint dels que po-
|P*ssin oferir-los els senyors, crec que la hu-
•^nitat mascle hauria sofert amb aquesta dis-

posició governativa una greu sotragada. Opino 
que el senyor Portela hauria de disposar que 
les senyores no poden sonar amb altres pitos 
que els que tenen els senyors. Es una disposició 
de caràcter urgent. 

Si no es va a que el pito sigui de propietat 
exdusiva de l'home, moltes dones que ja no 
tns tenien en gaire estima, acabaran per girar-
nos la cara i quan ens hi acostarem, es treuran 
èl seu pito i se'l posaran a la boca per a fer-nos 
enfadar i el tocaran i es produi rà una alarma 
greu i la gent del carrer ens pendrà per fasci-
nerosos. 

Sobretot, en els cincs, no serà possible que 
cap home s'acosti a cap senyora, com no es don-
gui la casualitat de trobar una senyora—que de 
iot hi ha a la vinya del. Senyor...—d'aquelles 
que els agrada ésser atracades a les fosques. 

Si es concedeix l 'ús de pito a les dames, crec 
que serà injust que no es permeti als cavallers 
ilsar i abusar del pito cada vegada que una se
nyora o senyoreta ens passi pel costat i ens robi 
l ' àn ima que'ns aguanta. 

Jo, de mi dec confessar que moltes vegades, 
anant per la Rambla, al passar pel costat d'una 
mossa d'aquelles que llencen verí, m'he sentit 
com atracat i robat i fins alguna vegada he 
dit : 

— A i . l ladre! ! 
Si s'ens permet que en aquest moment ens 

m çuem el pito i donguem un concert en plena 
Rafbblà, aprovo l'ordre del governador; si no 
s 'éns permet l 'ús del pito en ocasió com la que 
dí'c, confesso que no haurem avençat ni un pas. 
Perquè , la veritat sigui dita, els atracadors a 
mi no m'han de robar res i en canvi, les senyo-
res em roben a diari moltes hores de dormir. 
1. vaja, opino que el menys que es pot fer és 
arribar a una transacció i si no s'ens autoritza 
el tocar el pito. al menys que s'autoritzi que 
ens'el toquin elles. Però el nostre... 

file:///llilos
file:///pilos


P A P I TU 

—Saps en què penso. Manel? Que de solter al mou 
marit l i agradaveri les corbates curtes i ara Ics hi faig 
portar molt llargues... 

WHtuitiuiiniiuiiuiimiiiiiiimiuiiuiiiiiuuiíimiinimumiiiiMiHHnniíiiiiHniiinumiiiiMi 

I SCÍJUÍ son passeig. 
En Pius reflexionà un moment i es va dir: 

' i E I pare marxa a passejar i les filles queden 
soles a casa? Mans a l 'obra, doncs.» Pujà de
cidiu i a compte de demanar-los-hi les novel.lrt 
els h i d e m a n à el «cuento», que quasi és igual. 

—N'o ens ofenguis, Pius ; això no pot ésser 
de cap de les maneres—deia una. 

—Prefereixo morir-me abans que veure'm des-
honrada—afegia l 'a l i ra . 

— H m p r ò , si el vostre parc m'ho ha d i t ! Vo-1 
leu oposar-vos a la seva voluntat? 

— A i x ò és un absurd, una infàmia, una nien-] 
lida—tornaven les «iues germanes, m ig enf*! 
dades. 

— A r a ho sabrem si és veritat o si és menli-] 
da—contes tà en Pius. 

I sortint al ba lcó c r idà al pare de les noies I 
(|ue encara no s'havia allunyat m o l t : 

—Don Joan, veritat que m'ha d i t totes dues?! 
— S í , s í ; totes dues—cridà tan fort com va | 

poguer el pare. 
A l 'o i r aquesta resposta, les filles restaren con-1 

vençudes de lo que deia en Pius, no oposant-li 
cap resistència, i d'aquesta manera passà una 
tarda a la glòria , passejant-se sobre l'honra 
d'aquelles noies poc abans verges, i fent una I 
trencadissa de fils digna de figurar en la histò-j 
ria d 'un barriiaire de primera categoria. 

AU-ENORIG| 

TOTES OUES 

DON Joan era el Notari d 'un poble de 
Lleida, i tenia dues filles de 17 i 19 
anys. formoses com nimfes mitolò
giques i ardentes com una tarda del 

mes d'agost. 
Els joves del poble es tornaven tarumbes per 

a poder conquistar aquelles Venus. Eren tan 
apetitoses que se les haurien cruspit senceres. 

En Pius, un estudiant que passava les vacan
ces al mateix poble, era t a m b é un dels tants que 
aspiraven a conquistar l'amistat, i alguna cosa 
més que l 'amistat, d'aquelles preciositats feme
nines, i per a ixò va posar en joc tota la «gra
màtica parda» que com a estudiant sabia. 

U n jorn a n à a casa de don Joan, qui tenia 
una esp lènd ida biblioteca, perquè l i deixés duos 
novel.les, i el t robà a la porta que sonia a pas-
seig. . 

—Bones tardes, don Joan. C ò m e s t à ? 
— B é , home, bé . A on vas a r a ? — p r e g u n t à el 

notari . 
—Venia per veure si volia fer el favor <!e d r i -

xar-me les dues novel.les ú l t imament publicades 
per el (abal ler A u d a ç . 

—Ja ho crec que s í . Mi ra . ves a da!t i digues 
a les noies que te les donguin . 

EN ELS BANYS 

FENT com feia un dia preciós , en Julià 
sà aprofitar-lo per anar-se a banyar, ju"'^ 
amb la seva filla, nena de vuit anys. 

Allí a la platja, abans de tirar-se >l 
l 'aigua, s ' a s segué a la·sorra, quedant al poc raioj 
profundament adormit. 

L a seva nena, que era molt entremaliada, se nl 
pensà una : se n'aniria del seu costat i s'antagan*! 
pe rquè no la t robés quan ell es desper tés . 

Així ho anava a fer, si no h a g u é s succeït quf 
una vella que feia estona que se l'estava mira"''! 
i endev inà la seva juguesca, es decidí a avisar»! 
son parc, c r idant : 

—Ep, bon home ! M i r i que se l i aixeca... 
En Jul ià es m i g de ixond í al sentir els crit I 

d'aquella dona, i r e s p o n g u é : 
—No tingueu por, mestressa, que se m'aixeq"! 

per ara, amb dos anys que fa que la tinc par3|'j 
lica ! . . . 

ANTON PI ^ " 1 
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P E R A D O N E S S O L E S ) 

| ^ J n f ^ l'AK arriba la Mare de Diu d'agost, jier 
I totes les encontrades de Catalunya s'alça 

M un burgit d'orquestres, repics de cam-
| ^ ^ ^ ^ f e b panes i pelar de coets, que sembla un 
1 ^ ^ • • ^ ^ F ram (jg bogeria. 
| E s que després de passar mesos i mesos parlant-ne 
5 i fent els preparatius deguts, els bons pagesos de 
i la terra celebren la seva Festa Major. 
= Els que no s'han mogut mai de ciutat, els que 
| no "han sentit mai la fretura de visitar un poble en 
5 la seva diada capital, no poden compendre tot l'encís 
| que serva una Festa Major, amb les seves parades 
3 de fira per la quitxalla ; els clàssics caballitos ins-
| tal.lats a la plaça de la Constitució o del Doctor 
| Robert; i amb el seu envelat majestuós com un im-
= mens quarter de campanya damunt del qual voleien 
| les virolades banderetes de Ics quatre barres... 
3 Jo, que he tingut la sort de que els parents de 
= fora cada any convidessin als de casa per la Festa 
1 Major del poble, podria recollir una bona col.lecció 
= de dolços records, que farien glatir a més d'una lle-
| gklora ; però com 

que em mancaria 
espai per fer-ho i 
després de tot pot
ser s'apartaria un 
xic del caràcter 
d'aquestes cròni
ques frívoles, més 
m'estimo guardar-
fio |jer una altra 
ocasió que vingui 
més a tom-

Avui tractaré, no 
més, de la significa
ció que aitals festes 
tenen per la dona. 

S Totes les noies de poble esperen amb delit la Festa 
| Major per dos motius essencials, ultra els demés que 
| són propis de l'altra gent. 
i E l primer dels motius esmentats és la estrena del 
| vestit que cada any s'ha de lluir nou de trinca, si 
| no es vol fer un mal paper. 
S Des de molt temps abans, totes les xicotes no fan 

més que mirar i remirar figurins per a escollir aquell 
que les hi escaigui millor i que més pugui cridar la 
atenció. 

Si ei model preferit no té l'encís somniat, ja bé 
Prou que es cuiden de modificar-lo, afegint-hi una 
llaçada o bé uns adornos que facin força forrolla. 

E l cas és conseguir que quan entrin a l'enve'at 
!othom se giri a mirar-les i se senti aquella remor 
cue produeix la gent quan fa un comentari en veu 
baixa. 

Aquell ratet que passa la noia casadora mentre les g 
amigues i companyes admiren la seva indumentària, = 
a l'ensems que ella va fent comparació tot inspec- § 
donant a les demés, val per mitja Festa Major. I 

L'altra mitja, o sia el segon motiu poderós que la S 
omple de joia, és el jove foraster. = 

Per més que sembli una paradoxa, jo no dubto en S 
afirmar que la Festa Major del poble, d'un poble § 
qualstvol. no es fa pels del poble ; es fa pels forasters. = 

E l jove foraster és mirat amb ulls de profund desig = 
per totes les noies de la localitat, així com els homes = 
de la mateixa no somnien més _ 
que en fer ballar a les foras
teres. 

E l foraster pot dir-se que té 
carta blanca i no és mal mirat 
encara que abusi un xic <lc les 
apretades. 

I la mateixa condescendèn
cia que la noia del poble té 
amb el foraster, la forastera la 
té amb el jovent de la localitat 
que s'aprofita tant com pot grà
cies a les empentes. 

Ara, que de totes aqueixes 
llibertats no en queda res més 
que un bon record. 

Si haguéssim de cercar un 
símbol apropiat a les Festes Majors, no dubtaríem 5 
en escollir un castell de focs artificials, doncs en el g 
fons no són més que això. = 

Molta lluïssor, molts espetecs, moltes ardències de S 
la carn i de l'esperit tant efímeres com un llampec, H 
i al cap d'avall res; una sensació d'espectacle que = 
fuig vida enllà sense que ens hagi impressionat més 5 
que la imaginació. J 

Per les pobres noies que resten al poble sense al- g 
tra missió que la d'esperar «l'any que veu, la Festa I 
Major és com aquells trens que van a veure passar = 
per la estació, i que sempre se'ls enduen una recança • 
i un enyorament d'altres terres que mai han de tre- S 
pitjar... S 

ISABEL 5 

C O N T E S T E S | 

Filomena : Sí, senyora; amb una vegada n'hi ha 3 
prou perquè la cosa tingui conseqüències... infantils. I 

Roseta : No se'n fiï massa dels estudiants; així S 
que aproven l'últim curs, emprenen la volada i si • 
te he z-isto no me acuerdo... = 

Cumilà : Els vells ja hi conten amb que la dona § 
els enganyi ; lo que no volen és que els hi facin als 8 
nassos-

^mwHimnuuiwnma^HMmiMum; wuinw^ 
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Falòrnies estrafalàries 
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S U Ï C I D I 

n ^ ^ ^ k QUESTA història, no és cosa de riure, 
j j ^ ^ ^ Es el record fúnebre, l úgubre , ma-
g ^ ^ ^ k càbr ic , t ràgic , d 'un suicida a fonu-

" nat... des del moment que ha passat 
a millor vida. Comença bé , com moltes coses 
d'aquest món ; però acaba molt malament. 

Animes delicades, cors sensibles, dones que 
patiu d ' h i s t è r i c : no feu coses; no prosseguiu 
llegint, que si us per judiqués , ho sentiria. 

En aquell ja rd í de càn Mori tz , típic reconet 
del qual ja tan sols queda el record, discret niu 
d'eures, pàmpo l s i fulles de bruc, on, tant jo
ves com vells que h i solíem tenir cites, hi cer
càvem aquell trobar-se a redós del brugit ; en 
aquell tranquil paratge que sempre estava em
bolcallat per la penombra del misteri, propíc ia 
a la confidència i on sense enrogir podia en
trar-hi la novençana de l ' amor ; en aquell amic 
i abandonat ja rd í del qual se n'hauria hagut 
de fer l'oasi a m o r ó s de la Barcelona que encara 
estima amb calma, sossego i rònec refinament 

i que no pot o no vol 
ficar-se a un d'aquests 
llocs que sols servei
xen per anar de dret 
al b u l t o ; en aquell 
cel-obert, en fi, on 
s'hi trobaven parelles 
de totes menes, cate
gories i classes : gens, 
poc, m ig i molt ele-
gantes, guiades per 

les més innoscentes o per les més perverses in
tencions : allí, aquell vespre, jo hi tenia rè.wàes-
vous amb la Cleofé. 

Ara va entre parèntes is ; ve un incís. 
Oh, la C l e o fé ! Deixeu-me que plor i la seva 

remembrança ! L a memòria malalt iça d'una il·lu
sió que va esfumar-se com un somni bonic d'una 
nit d'hivern amb ca lefacc ió ; permeteu-me que 
faci una mica el criatura al recordar aquella Cleo
fé que no havia sigut mai una Cleofé tal com 
j o em creia, d'aquella Cleofé adorada que cm 
va costar un sopar, més que de duro ; per at i
par-hi a -dugués, al menys, d'aquestes actuals 
desganades languistes de cabaret o dancing.. . i 
total, per a pi t jor que res... 

I ja més calmat pel desfogament, tanco el 
parèn tes i , acabo l ' incís , i continuo. Segons la 
meva patuta, hora més , hora menos, devien és
ser quarts de vuit (portant un sol rellotge, no 
us hi podeu aventurar mai a d i r l 'hora què és : 

per a dir-ho mig exacte, al menys n'haveu de 
dur tres i unes taules de logaritmes). Assegui 
en una d'aquelles cadires de ferro rovellat, de-
vant meu una absenta sobre el marbre color 
de gos com fuig de la taula, m'estava badant, 
romànt ic , mirant-me el fum de la cigarreta que'm 
fumava. E m delectava recordant! 

A la Cleofé, era cert que a penes la coneixia; 
no l 'havia encara vista ma i d'aprop, i com sóc 
curt de vista, no l 'hauria pas pogut fer precís 
el seu retrat. Mes no em cal ia : l'endevinava 
un angelet estilitzat parisenc, ros com un or, 
esvelt com una palmera del Passeig de Colom, 
elegant com un man iqu í d'aquells de mostra, 
un angelet com podria somniar-lo un fumador 
d 'opi , e t c , e tc , etc. 

Havia sigut un èxit tant mateix ; l 'havia con-
quistada al cine. Semblava recordar-me que ha
vent-me-la començada a mirar amb passió, amb 
sentiment, amb ulls Uagrimosos (les pel.licoks 
d'aquell temps feien 
molt mal a la vista), 
ella t amb é m'havia 
mirat, procurant que 
jo notés que abaixava 
l'esguard i es ruborit
zava ; que l 'havia se
guida, que ella s'ha
via tombat, que l i ha
via continuat fent l 'ós 
abrigat amb un bon sobrelodo per a no encos-
lipar-me, que ella era la que s'havia encoslipat 
de tant sortir al balcó per a que l ' anés veient i 
acabés d'enamorar-me'n... 

U n ralet donat amb t ino al mocós fill de la 
portera, havia acabat d'arrodonir l'assumpte, 
fent el miracle de que mos dits palpessin i mos 
ulls llegissin una carta d'ella, contestació a una 
altra de meva. 

Aquella estimada lletra escrita en paper color 
de rosa, de sis rals la capsa (amb sobres i tot), 
perfumada per una targeta d'olor i d'anunci, 
venia a d i r que aquell vespre, la seva mare faria 
veure que no's trobava gaire bé i es ficaria al 
l l i t , i que aprofitant aquella casual casualitat, 
sense demerèixer el seu recalo, acudiria a la 
meva cita. 1 devia estar per arribar... 

V a i g sentir que la sorra cruxia lleument tre
pitjada a passos mefludets, vegi un bulto que se 
m'anava acostant... era ella, el cor m'ho havl3 
d i t ! , ' j 

S ' a s sen tà no aprop, l luny meu ; la emoció n0 
la deixava quasi parlar : aquell seu rostre, quí 
jo endevinava tan formós, el duia tapat per un 
vel e spès . 

Allí podia comprometre-la ; vàrem pujar a's 
reservats. 

T i n g u é cl caprici de que sopéssim amb p^3 
l lum, en una semi-penombra i encara volgué po-
sar-se al cantó de taula que quasi quedava a 165 
fosques. 

Com que un dia és un dia i conquistes que 5 
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valguin, com aquella, tampoc se'n poden .fer 
sovint; la meva eSplendidesa va deixar que ella 
mateixa fés el metiti i . . . que no el va fer menut I 

1 amb aquell misteriós vel abaixat fins a la 
punta del nas, va menjar fins a les postres, amb 
tant d'empenyo, com si ella hagués t ingut de 
Icr el reclam de la cuina de l 'establiment: que 
no l i calia, no, anar a pendre les a i g ü e s ! 

Quan l ' e spumós va començar a embolcallar-
nos els cervells per la plàcida boireta d'aquell 
>i comença o no a venir la pí t ima, perduda la 
prudència ( i posat cl ba ldó a la porta, per evitar 
una imprudència) , vaig acorralar a la meva des
tinada aimia al reco on hi havia l'otomana, 
vaig intentar abraçar- la i ofegar-la amb un petó 
de rabiós carinyo... valga'm Sant Fon !.. . No 
més tenia la pell i l 'os! . . . I la preciosa cabe
llera rossa, va quedar-se'm a les mans : era pos-
ilça I El seu dentat era t ambé d ' indúst r ia 1 L a 
seva cara, de molt efecte de lluny, degut a una 
curada decoració amb tots els colors de l'espec-
ire, d'aprop, feia venir mareig... tant, que en 
aquells moments el meu sopar ja estava així , 
si torna o no a sortir en escena... 

Desesperat, no sapiguem què fer ni què dir 
•-n un'cas com aquell, que és cosa inexplicable, 
em vaig treure la browing. . . pam, pum.. . cai
gué feta a miques la bombeta elèctrica (havia 
íet tap), quedà tot a les fosques i la taula, el 
sofà (o otomana), les cadires, amb gran terra
bastall, tot se'n va anar, per terra... El fetus, la 
Cleofé. va caure en basca. 

I el meu cadàver . . . aprofltant-se de l'avalot, 
^'esfumà, guil lant . 

(Al dia següent , vaig haver d'anar a reembol-
sar al mosso.) 

^uicidi de mon alter ego, /ou, podeu ben creu-
re-ho, que d'allí en va sorgir el meu actual jo 
psicològic ( ! ?) bastant més v iu , que ja no bada 
iant. 

I que vaig passar a millor vida, que vaig des
pertar d'aquella feta a vida més pràctica, n 'és 
^na prova que ara, quan es tracta d'una beutat 
massa parisenca, vull veure-la de ben aprop i 
'•ncara. abans de res, palpar-la. 

I .AVINTON 

LA COSTUM 
En V icens, que havia sigut durant trenta anys 

^*>cador de cafè, va tenir de llcar-se, per atzars 
^ 'a vida, a sacris tà . 

Rl primer dia que l'home va ajudar a dir mis-
,a· al demanar-li el capellà que l i omplenés el 
••alze, va dir. amb la major naturalitat: 

JA ES PASSAR 

R K ^ ^ la taverna d'en Roc una colla d'amics 
j b L ^ ^ contava els treballs que cadascú ha-

J ^ ^ É via passat en aquesta vida. 
" —Jo he passat fam. V a i g estar per
dut en la muntanya tres dies sense poguer men
jar res...—deia un d'ells. 

— M é s he passat jo—feia en Rafel. 
—Jo he passat tres cops el tifus i dos la bu

bònica—deia un altre. 
— M é s he passat jo—insistia en Rafel. 
—Jo he passat purgacions i sífilis, catorze ve

gades—afegia un tercer. 
— M é s he passat jo—anava dient en Rafel. , 
—Jo he sigut enganyat per la dona, empaitat 

pels pistolers i he tret la grossa i he perdut el 
dècim. . . 

— M é s he passat jo . . . 
— P e r ò . què has passat tu, veiam !—exclama

ren tots, cansats de sentir tal cançó. 
—He passat un bitllet de cincentes fals... 
En Rafel va rebre. 

—Noia, n i ho facis córrer això que dius, que tinc '% 
llengua llarga. Ve-s que es pensarà la g^nt I 
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No eetéD eon angunia. Estoy en Uadrict, rcgalimando que e« un contento. 
TTn aerridor ha renido a ensumar algo sensacional... pero hasta ahora no he 
ensumado m à s que a la dispesera que haoe un tuf de sudor que regira las 
tripas. Aquí n i Dios se enreouerda de la política, i Si bast* couorco a uno 
que no garla con su suegra porque es mama... pol í t ica! 

De MArrueco* aun se garla un chico. pero si os place por fuersa. Como los 
moros haocn la gnitaa. hay que seguiries la beta. Yo, el otro dia, hice cabo 
al Congre»o y ensopegué en el Salón de Circunferencias con Maroelino Domingo 
todo serio y estirado (el úuioo Domingo que no es festiyo), que con esto de 
las reparmeione* trabaja que es un contento. 

— i Pero, bnrrango! èPor qué penca unted tanto? 
—Porque eoy anticlerical. 
—No Teo la punta. 
—Terà . éNo dicen los capellanes que Dios hiso los domingos para descansar? 

Pues yo, para hacerles la rabanada, so, un Domingo que no descansa. 
En esto. Ilegaron SalTatella. màs chulo que Harsa; Chapaprieta, el gepic; 

Sarraded (que se dioe Sarradel en eastiio) j Alba, todo empipado; Romanones 
(del cual he areriguado que no m à s tiene una pata derecha porque la ot ra es 
la i iqnierda) : TiUanueva, màs serio que un embargo, y Marquina, que se hace 
eon los peces gordos. T para matar la estonita, comencí a dejarles i r acudi-
dos de los mfos. 

—«Supongamos por un momento (o dos, no hay inconveniente) que uno va 
por un bosqne, de primero por una senda de a4iueIlo m à s anoha >• todo se-
gnido por una la mar de angosta. Bueno: pues éste, éen qué caray se parece 
a un pescador?» 

—«Pues—les hice—en que ooge l'an hu y luego l'angosta.» 
Que de qu< que se rompen de riaa. Enlonces, les d i je : 
— KM qué se parecen la Agricul tura y la Venus de Milo?...» 
—•Pues en que... es tàn fallades de bratos -
(Aqu< Balratolla me felieiM.) 
—«éT en qué se semeja cierto rermut a un pantano?» 
—-Pues en que •Cinaano· (o que is? ínsonol) 
Hubo entusiasmo, aunque no indeacriptible... 
— Y una casa donde la ha diflado el nadre, t'en qué se parece a Amèrica 

del Centro? 
—Pues en que hay muohos »lloros». 
Esto Chapaprieta no lo entendió. Suerte que Marcelino se lo tradnjo, si no 

se queda a las ca]as. 
Luego lee de jé i r é s t e : 

- . K n qué se pareoen Càdis y Palamós al que no tiene ni un oéntimo? 
— Pues en que aqnél las son poblaeiones nanolss.... Y el otro, ya se aabe 

aquello de «si nada tienes i ia-ralet«. 
Alba se qued6 mi ràndome como dlciendo: - iVaya un sieto cienciaa!» Y j 

Komanones me enmatlleTd m i enceadedor, que faDó tres rneltas. 
—Esto es nna defeeaeidn—me AI)o.—Yo tengo uno que ra fuersa a la hora. 

Nnnca haoe higo. 
—Claro. i Como ustod la habilla de uno de oro! Y ya se sabé : «con oro, j 

nada hay que faDe». que d i jo Pi y Mantall. . . 
Para acabar, lee de jé i r un ú l t imo chiste. que que de qué que se mean. | 
—«iEs peligroso hacerse soclo de un club en que haya juego, rerdad? 
— . ; Y ahora! í P o r qué? l Y o soy de «els!—dijo Parradel... 
—«Sí. bombres. Porque como juegan i para matar lo-s-ocios!* 
Bueno: como a modes to no me pasa la mano pbr la cara n l Engenlo D'Ors, 

hago muxoni sobre el éxito que ÍUTC. con decirles que hasta Villanueva hiso 
la media risa, y Marquina me d:jo bèst ia!» 

Siempre consnela (como los sapatos) ver que se hace Just ícia al mér i to . i Y 
pensar que en Barcelona me tenéis por nn t a l ò s ! i Burros! 

Madrid, 31 agosto 1923. Bttsoíj» T Gassoi l 

iDéja la e«t«p! —hiso el eocargajo. 
\ butsinaodo. 

—eQue deje la Star? Y un r.ibano. 
Entonces moveríais un terrabastall.. 

En esto. una de las flavias hito nn 
silbato. 

} —cQué hay?—hiso el ladrón. «mbut-
xacàndose un reloj de bojadelata. 

—Nada... Que tiene un urbano... 
—No le bagà i s nada, pobrecito 
Pero todo seguido sonó la TOS de alar

ma '91 y guillaren piernas ayudadme. 
El total de lo robado deaciende a 37 

pallas, un billete de m i l marços y tre* 
pa ta tómet ros. 

Lo« 130 empleados, repneslos del esre-
ramiento, pidieron socorro con voce» de*. 
templadas, diciendo epidemias de la po
licia que no hace d ojo Tiro. -Ve- que 
podfamos hacer, nos bi io uno de los 
atracados al que afeitaron pela con diet. 
ai estabamos solot !• Y tenia rasón, i qué 
romanees! 

A ú l t ima hora nos dice un agents i t 
policia (101 que los atracadores son her-
manoa y se dicen Manolo Barco y Pe-
rieo Barro (11). 

Es seguro que les a x a m p a r à n ante» ile 
Bn de afio. PAC Por Pi 

NOTAS DE LA REDACTION 

(1) Esto està mal chafado. La fabri
ca es de panas de automóvil y DO i t 
hiios. Los hijos, el fabricante lo» h a « 
en casa. 

12) Esto de m a g ü e r no es nada feo. 
ieh? 

(31 éY por qué no ateo? iComo eo-
noce que Pau Pou Pi es de la rorlexa 
de abajo! 

(4) No quiere decir el e-tablo. Hay 
que poner las oosas con todog sus ets 
y ots. 

(5) El dfa qne esto lo digan en os 
cine, durante la sesión, íqué trabajo 
van a d a r ' 

(6) No fué a la una; fué cabeia slli 
las 6. 

(7) F.ran las cacas. 
(8) Sin à n i m o de ofender. .:ehr 
(91 ; K-te Alarma se me te ra tad>< 

parles I 
(10) ; V este pal lús haoe caso de', dfti' 

del nomte l 
f i l ) Eso ya lo sabíamos no«otrc.* QO* 

los barcos siempre atracan! 
w a 9 • • • • • • m · m t m t • » * » * * 

PBBSTAMO 
Se desean 60.000 duros, interès mòdic*-
a devoirer diex reale« semanar Eaatn 

UN ATRACO ESPATARRANTF. 
La barra de unes bandidos 

Ayer, cabeaa el tarde, a la hora en 
que la gente bien toma el té de las cin-
co, o aean, las seis y media. se desarro-
Uò, eo la fàbr ica de Hijos de Matías 
Lapskta (1) nn heoho. que magüer (2) 
que pasó en medio del m à s religioso (3) 
silencio, resmltó escandaloso hasta allí. 

Esta ban en dicha hora pencando oon 
aquella buena fe, ISO empleados de la 
casa en una cuadra (4) de la misma, 
cuando de golpe j Tnelta, dos fulanos. 
completamente de-MTonocidos, entraren en 

el local y enseüando cada uno tres pis-
tolas qne llevaban. dijeron aquello de 
-iManos arriba!* (5). 

El rebomborio que se a r m ó fué pieto-
nudo. Los 130 empleados. todos eeporu-
guido». tremolando de miedo, lerantaron 
las manos a la nna (6) talmente como 
ei clavaran banderitas. Los cacos fue-
ron bir làndoles lo que llevaban con aque
lla rapklex, ent regàndolo a dos flaria^. 
con pinta de meuca (7), qne fuera les 
espera ban. 

Uno de los bandidos (t) eltsé qne el 
enoargado del taller llevaba una corbata 
envirolada que le hizo dientecitas y se 
la pidid. 

p ( o Béllco. SW. 
^ ï * ï « c - » e « - ï 4 « í « ï s í s : : 

r ISÍ C A S O 
iVaya un caso! 

Caso Juan. y en el j o lgo rc 
dijo. ya pet. algo impropic 
y el pallds snfrió un bromazo, 
pues couoció el auditorio 
de la novia el embarazo. 

iTaya nn caso! 
tsaa»»' 

RZLLETES LOTERIA 
atracados. mirados una sola TSC. se 
den acomodo. Rambla Prat, í H I 
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—.Estimada mamà : Sabràs que em protegeix un vicari. Així Mgueisp tí* te«í consells de bu.car una per-
ssna òrdenaòe...» 
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A P R O F I T A R L ' O C A S I Ó 

—No entenc pas com has pogut quednr embrassada. 
grandíssima paca-vergonya! Amb lo molt que et vigi
làvem ! 

—Va ésser el carter, aquell dia que va portar un certi
ficat. I mentre vostè firmava!... 

(De Sans Géne.) 

—Jo tindria molt gust en fer-li un retrat a la seva 
senyora... Té un caràcter molt XVIII segle... 

—fúx, redéul. . . Doncs quin caràcter mes fumut deu
rien tenir les dones d'aquell temps'..-. 

(Do Ruy Rlas) 

B O N E S A M I G U E S ! . . . 
—indubtablement té que'com que recorda una Venus 

antiga... 
' —Sí... l'antiguetat! 

(De Lí journal /Imussaní) 

L A V E R I T A T NO S E M P R E D E U D I R - S E 

—A veure si saps molt d'Història Natural. De quin 
animal és la pell que porta la mamà?. . . 

—Deu teu amic Pere! 
(De Le Journal Amussant] 

—Aquell és el seu amaiit?... 
— P s è ! . . . Es únicament el oue va amb ella quan e(.a 

no va amb un altre. 
(De Ruy Blv) 

E S T R E C O C O T S 

—Què vas pensar al saber que el teu banquer s'havia 
arruïnat? _ 

—Que això de l'amor és una cosa inoít variable. L W 
apareix en un segon. . 

(De Sect. de Viena.) 
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I ESL· R E G N E DE L A TABOLA I 
îiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiniiii TEATRES - MUSIC HALLS - ESPORTS, ETC, ETC. iiniiiiiiiiiiiiiiiiiiimniimim 

XAFARDERIES TEATRALS 

BARCELONA en rodolins continua usufructuant 
la atenció de tota la gent que té aficions 
teatrals, per diversos motius. Primer i prin
cipal, perquè en tot Barcelona no funciona 
altre teatre que el «Còmicn, i tothom que 

viílgui veure comèdia no té altre remei que anar allí. 
Segonament, perquè aquell és un teatre on s'hi està 

com a la torra; doncs per esbarjo de la concurrència 
conta amb un jardí, on sense pagar ni un xavo es per
met respirar i pendre la fresca ; i per últim, perquè la 
revista ja esmentada és més divertida que la darrera 
sesió de l'Ajuntament. 

Aquell que tingui cabòries, deu anar-hi per fer-se-les 
passar; doncs aix( que vegi evolucionar, ballar, sa'tar 
i brincar, aquell bé de Déu de xicotes que s'emporten 
la palma de la agilitat escènica, ja no se'n recordarà 
de la calor ni de la guerra del Marrroc. 

No es preocuparà d'altra cosa que d'esbrinar on 
viuen aquelles nenes tan ndeixa'm encendre!» que són 
el clou de la revista. 

I aquí hauríem de posar punt final a la crònica d'aques
ta setmana, perquè com ja hem fet constar, no fun
ciona cap més teatre, si no fos que volem assabentar 
als lectors de les xafarderies que es - cotitzen per la 
Rambla. 

Diuen que ja és un fet per la propera temporada 
d'hivern, que hi haurà forta competència entre els tea
tres Nou i Victòria: doncs, al primer hi farà estada 
una companyia de gènere líric modern, opereta, revista 
i espectacles_ originals, acapdillada pel Pepet Vifias, qat 
cn sap un niu d'aquestes coses ; i al segon s'hi establirà 
en Lluís Calvo amb els seus per fer art de debò. 

Al Tívoli vol fer-hi lo que pugui la gran companyia 
que forma el mestre Vives per Amèrica, i a Novetats 
hi tornarem a tenir comèdia castellana. 

Tot això, si no ho esguerra la propera batalla que 
(stà a punt d'esclatar entre els sindicats teatrals i els 
empresaris; batalla en la qual uns i altres hi esmer
çaran totes les municions de que dispossin. 

Déu vulgui que s'acabi aviat amb una mena de 
"14 punts» com els d'en VVilsson. puix sentiriem molt 
Mut els punts haguessin de ser de sutura. 

L'HOMF. DF. I.A CONCHA 

M U S I C - H A L L S 

«iVaya caior!» Això no es pot aguantar de cap de 
lo» mares, de les mil i una maneres de matar puces 
•iuc hi ha al món. 

Ara estem de cap a la noia» de la sicalipsis. Aquí. 
lui més qui menys, tots ens hem tornat sicalíptics, \ 
-nsenyem el cicenicero del amor» fins al alcalde del barri. 

Els recons de la barrila papitesca continuen les seves 
'uncions d'ensenyança superior, a pesar de les iimuntes» 
tue etziven de tant en quant a algunes senyores de re
coneguda solvència didàctica. Nosaltres les «(muntaríem» 
gairebé a totes. 

Els music-halls del Paralel : Royal, Pompeya, Moulin-
.̂ ouge, Novelty, Sevilla, fan el seu agost, amb figues 
1 tot. Al Sevilía ha tornat la Soviet, 1 quan dia surt 

Lenin ens sembla més inofensiu que un municipal 
^ punt. 

Al Polies Bergere, que encara els hi dóna per la mo
ral, fan una mena de revista que sembla escrita perquè 
serveixi d'esbarjo als Pomells de Joventut. 

Pels music-halls del centre, «la soledad de los se-
pulcros». Ni cinc. E l Monte Cario, una mena de Cen
tre de la Defensa Social de barrila, es lliura d'aquesta 
manca de cabrits, i males llengües diuen que això és 
obra de la reacció i del clero. 

Al "Principal» segueixen amb uSketoh Skitchos» ; per 
cert que el «quadro» de «Las mamàs» té boges d'indig
nació a totes les marcs autèntiques ; no tindria res d'es
trany que en Serra hagués de domar també les feres 
d'entre bastidors, oue el dia menys pensat voldran fer-se 
sabates amb la pell d'en Sugraftes, al crit de guerra de : 

Somos las defensaràs de nuestras hijas... 

BANYES I BANYUTS 

Qualsevol que tingui la desgràcia de quedar-se tot 
l'estiu a Barcelona, ha de sofrir doblement la falta de 
potència econòmica al veure la poca consideració que 
li tenen en tot arreu de la ciutat; nosaltres hem passat 
les hores més tristes de la nostra vida quan vàrem estar 
deu dics sense sortir de casa, perquè havíem dit a tot
hom que anàvem a estiuejar al Sant Sebastià de debò; 
però aquell any vam notar que la gent ens respectava 
una mica més, i que dins de In societat teníem més 
importància que si haguéssim dit, per exemple, que 
estiuejàvem a Caldetes o a Vilasar de Mar; aquest 
any hem volgut ésser sincers i diem a tothom que el 
nostre estiueig es redueix als «Banos Orienlalcs»; i 
heus aquí que fins la dispesera ens ha avisat que pensa 
destinar la casa a hostes de «més» categoria o lo que 
és igual : ens ha f... al carrer; no és això sol ; si aneu 
al sastre us donaran un trajo d'aquells de «fresco.. que 
és com no donar-vos res ; si compreu sabates, us oferiran 
les de lona que fan l'il.Iusió més aproximada a portar 
sabates ; i si voleu veure «toros», us tindreu d'acontentar 
amb en Posadas i en Litri. que són el trajo de «fresco» 
i les sabates de lona ; perxò, nosaltres ens sentim re
volucionaris al mes d'agost, perquè ens emprenya haver 
d'empassar-nos lot lo que no s'empassen ni els que po
den estar-se a Santa Perpètua de la Moguda!.,. 

En Posadas i en Litri diran alguns que van quedar 
bé i altres que no : els «toros» de Pedrajas per uns se
ran bons i dolents per altres ; la «corrida» en total seria 
segurament més o menys divertida ; però com que nos
altres a aquella hora estàvem ensenyant a nedar a la 
raspn de casa, no podem garantir cap d'aquestes opi
nions. 

Ja s'arreglaran... 
TlTO Ft.AVIO 

MA VEÏNA 

Ma veïna Agna Barrera, 
que viu al n ú m e r o sis, 
em deixa en t r à al seu pis 
pel clavant i pel darrera. 
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UN ACTOR EN C A R À C T E R 

E N Jep era el còmic dels molts que he 
conegut, que's prenia més seriosament 
el seu ofici . De talent no en tenia pas 
gaire, però s'assimilava tan b é en els 

papers que l i repartien, que arribava a identi
ficar-se amb els respectius personatges. 

U n dia m'el va ig trobar aguantant la pluja 
que queia per l'amor de Déu , amb un pa ra igües 
sota el b raç . 

— P e r ò , Jep, obra el paraigua I 
—Es mullaria ! 
—Doncs agafa el tranvia, carallot! 
— M a u I V a l deu cèn t ims . 
— V e u r à s : vina amb mi a fer una copa. 
—Anem, però t'adverteixo que jo no pago, 

eh? 
—Carat, noi, q u è rata t'has tornat! 
— S í , oi ?—exclamà, tot j o ió s .—S 'em coneix, 

eh ? Es que m'entreno per fer « L ' a v a r » . L'estre
nem dijous... 

L ' n dia va ig anar a casa seva i em va rebre 
la seva dona. .Era, aquesta, una xicota pisto-
nuda, amb uns costats i uns pits i una popa 
capaços de fer venir mals pensaments a Sant 
An ton i . Anava vestida molt a la lleugera • una 
bata, que deixava endevinar molt i una camisa 
que deixava entreveure bastant. 

C ò m va é s s e r ? \ i jo ho sé . Ella era acces
sible i a mi m'engrescava, ve t -ho-aqu í . De p r i 
mer foren brometa i r ial les; desp rés , pessigo
lles ; més tard, arrambades i lo demés , i per fi, 

el d ivà del quarto ens semblà escenari apropò-
sit per a la representació de la obra amorosa. 

Es tàvem a lo millor de la comèdia, quan les 
parts s'hi llueixen i estan a punt de baixar... el 
teló, quan, oh sorpresa! en Jep en t r à en l'ha
bi tac ió . í£ 

Jo vaig aixecar-me confús, procurant arreglar 
el desordre del meu trajo. Ella, pobreta, es va 
amagar darrera una cortina. Els dos temíem les 
ires d'en Jep, però ca! Aquest contemplava el 
quadro i somreia benèvo lament . 

—Jep—li va ig fer, t remolós ,—jo et juro. . . 
—Res, no em diguis res. Has satisfet els meus 

desi t jós . Mercès . 
— P e r ò . . . 
— M e r c è s , amic meu. Es menester estar en 

caràcter , saps? I demà . . . estreno «El Cornu t» ! 

VUIT I VUIT, SETZE 

-Jo em dic Cecília Cecin... 
-Caram ! Es la dona de .més ces que he conegut. 

LA S ió era una pagesa v ídua i jove, que 
feia anar en enrenou a mig poble. Tots 
els mascles es dalien per ella, però ella 
no es deixava encerar. 

— E l meu d i íun t—repe t ia cada volta que algú 
se l i insinuava—era tot un home, i difícilmeni 
trobaria qu i se l i a s semblés . . . 

Aquesta frase, repetida a dotzenes de vegades, 
a r r ibà a orelles d'en Met de les Falugues, un pas
tor alt i sapat, robust com un roure i sa com un 
bou. 

— A i , repunyal!—es d igué el x icòt .—Jo bé crec 
fer-ho tot lo que el mort p o g u é s fer. No era pas 
de bon tros tan guerrera com j o ! Vols- t 'h i jugar 
que la pesco a la S i ó ? O h ! I que té cortos ! 

I se n ' a n à a trobar-la. 
— V ó s , S ió , dieu que cap en el poble és tan 

bon soldat com el vostre espòs, que al Cel sia? 
— S í . Que potser et fas ilJusions, Met ? 
— I prou que me'n faig. Veiam : què us feia 

ell que no pugui fer j o ^ 
—Doncs, mira : comptar fins a vuit sense re

posar. V u i t ! Ves quin home d ' aqu í h i arriba. 
Que t ' h i veus en cor? 

— I si h i arribo, q u è ? 
— E t casaràs amb m i . 
—Veureu, S i ó . Espereu-me mitja horeta. Ja 

us con tes ta ré . . . 
I se n ' a n à , deixant a la v ídua tota estranyada 

i un xic contrariada, car el pastor l i feia peça-
A l cap de trenta minuts to rnà en Met, content 
com unes P a s q ü e s . 

— A u , S i ó . Som-hi . Fem la prova quan vol-
gueu. H i arribo. . . 

—Com ho saps ? 
— P e r q u è acabo de provar-ho amb la Maneja, 

la porquera. Ara ja sé el buf que tinc. Som-hi.•• 
I diuen que va arribar-hi altra vegada. 
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L ' A N O N I M 

E L senyor Casulleras va rebre un a n ò 
n im. En d i t anòn im se l i deia cornut. 
Això va fer que el senyor Casulleras 
s ' i nd ignés . 

D e «obte, rellegint l'empipadora carteta, t in 
gué una revelació. 

—Caratsus! Si aquesta és la lletra d'en Ber
nat ! S í , s í , dènt ica . Vols- t 'h i jugar que s'ha 
volgut rifar de mi ? 

I agafant d 'una revolada bas tó i barret, se'n 
anà a casa el seu amic Bernat. 

—Hola , no i—l i féu aquest, al veure'l.—On 
vas tan sofocat?... 

—Tinc els meus motius ! T é , l legeix! 
—Cara i ! I d 'a ixò fas cas ? Oue no tens con

fiança amb la Layeta? 
—Es... que... 
—Bah ! Estripa-ho. 
—Es que... la lletra s'assembla molt amb la 

leva... i he cregut... 
En Bernat es c lavà a riure. 
—T'has cregut que era meu? I què n'ets de 

bútxara ! I doncs, que't creus que a Barcelona 
no et coneix n ingú més que jo? 

QUIN FÀSTIC! 

Cp » . Narc ís , que a Barcelona hi ha un 
v ic i que esparvera. Les cases de corrup
ció abunden i tot es tà pervertit. Mira : 
conec una casa on només hi t robaràs 

nenes de vuit a dotze anys... 
—Quina barra ! No ho crec ! 
—No? A q · e s t a tarda mateix te'n convenceràs . . . 
D o n à r e m un vol , i de sobte, en Roc, parant-se 

«iavant d'una casa d'agradable apariència , em 
«ligué: 

—Vols pujar ? Només un moment! 
—Com vulguis . 
T r u c à . L a porta del pis s 'obr í , i una senyora, 

grossa, decentment vestida, ens rebé. 
—Hola , no i !—féu a en Roc.—Mai se't veu 

per a q u í . . . 
—Tinc molta feina... El senyor és en Narc ís , 

un amic meu ! 
—Tant de gust. Ja sap que sempre serà ben 

rebut en aquesta casa... 
— I la Lola ?—preguntà en Roc. 
—Es al terrat, que juga. Nena ! Mira qui et 

demana. 

C o m p a r e g u é corrent una bonica criatura d 'uns 
deu anys, rossa, d'ulls picarescs, la qual es penjà 
al ooll del meu amic, el petonejà i , escorcollant-li 
las butxaques, l i p regun tà : 

— Q u è em portes, maco ? 
En Roc l'acaronava, -amb somriure beat í6c, i 

j o . . . , no poden contenir per més temps la meva 
indignació davant de tanta perversitat, tement 
no poder-me estar de dir-ne quatre de fresques a 
la repugnant alcavota i al fresc del meu amic, 
vaig tocar el dos escales avall, sense despedir-me. 

Als dos minuts en Roc s'havia ajuntat amb m i . 
—Oue ets boig, Narc í s? O u è t'ha agafat?... 

I ara! 
— V é s , v é s ! Quin fàs t ic! T u l a m b é ? 
— Q u è vols d i r? 
—Que no em creia que descendissis a tal ex

trem ! Quin goig hi trobes en sers que encara no 
són dones? Pobres criatures? Si només cal veu
re-la ! Aquells llavis ja sensuals! Aquells ulls de 
perversitat! Si ja respira v i c i ! 

— P e r ò . . . si és la meva nelnxla I Si aquí és a 
casa ma permana ! 

—Eh? I la . . . casa aquella? 
— A r a hi anirem, si vols! Però com que em 

vettto de pas, he volgut saludar a ma f i l lola! 

—Apa, dona ; una copeta més... 
—No, fillet. cue tantes begudes em pujarien al cap. 
—Ja et baixaran, dona, ja et baixaran... 
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MÈTODE BERLITZ 

H i havi.i a Palma de Mallorca una tal 
Margarida, mallorquina de naixença, 
que tenia una filla, xamosa com un 
pom de flors, que era l ' admirac ió de 

tot el jovent del barri on elles s'estaven. La se
nyora Margarida, que era més pedant que un 
mestre de fresc, volia que sa filla sabés força idio
mes, i amb tal objecte l ' envià a la Berlitz School, 
on hi feia un intercanvi de l lengües força pro
fitós. 

Una veïna de la bona senyora l i p r e g u n t à un 
dia : 

— Q u è : que va al conservatori, avui, la seva 
nena ? 

— X o . A v u i , no. A v u i l i toca Berlitz School.. . 
P e r ò com que vo lgué pronunciar-ho en ang l è s , 

l i sortf Berlitz Scul . . . I es cul, en mal lorquí , vol 
dir el pondero, la panereta, el cendrer... 

La veïna se la mirà estranyada i sols respon
g u é : 

—Ave Maria Pu r í s s ima ! 
I aquell vespre deia pel v e ï n a t : 
—Na Margalida, idò, és ben fresca ! A la cuen-

ta, un tal Berlitz l i toca es cul , i se n'alaba, deu 
mi l carretades de... dallonses! 

i 

* • • De L a Vanguardia : 
«Al que disponga de mil pcsetas se le daràn dos pese-

tas diarias...» 
Pel sol fet de tenir-les? Si que és estrany! 

D ' E l Diluvio : 
«Piso segundo cspacioso. Lavadero y barto. En el pri-

mero daràn razón...» 
En el safaretx donaran raó? Si que serà remullada! 
•* • Llegim al diari parisenc Comcedia : 
<<M était marqué par le Fatum, eussent dit les grecs.» 
En efecte, així ho haurien dit els grecs... si ho ha

guessin volgut dir en llatí. 

• • • Hi ha a Barcelona un pintor jove i guapot, que 
fa un any, quan estava sense un clau va conèixer a La 
Escala a una jamona, lletja però milionària, que s'ena
morà d'ell. I no va parar (ella, d l? ) fins que s'hi va 
casar. 

El matrimoni es va instal·lar en un luxós pis de l'Ei-
xample, que ell, mogut per son afany artístic, omplí 
«l'obres d'art. Mes ella tenia un gènit reconsagrat i 
no s'entenien. 

Dics enrera tenien visites i ell, satisfet, mostrava el? 
quadroa i les estàtues que adornaven el saló. I ella. la 
jamona, per fer-li la santíssima, deixà anar aquestes 
paraules : 

—Sí; però sense cl meu diner tot això no hi fora 
aquí. 

I ell respongué : 
— E s cert. Però, et creus que sense cl teu diner, hi 

fores tu? 
Fins ara, els «partes» que els municipals redac

ten referents als succeïts de cada dia, es remarcaven 
per la seva original redacció, però ara, els hi estan fent 
una grossa competència els de la guàrdia de Seguretat, 
que cada dia es faciliten a la prempsa. 

E l dia onze del 'corrent, escullírem, eotre altres, el« 
següents : 

«Cuenta al Juzgado Municipal de mordedura de perro 
.•i Juan Marco ^or Enrique Iznhal, en la calle de Vi-
llarroel.» 

Vet-aquí un gos que devia portar cèdula ! 
"Cuenta al Juzgado de Guardia de un saco que un 

individuo dejó abandonado en el Pueblo Nucvo y *' 
cual, al ser interrogado por los guardias de seguridad, 
se dió a la fuga.» 

Es veu que aquest sac, abans que comprometre's, va 
volguer tocar el dos. \ 

• • * I m Vanguardia, parlant dc la aAsociación Kacio-
nal de Periodistas deportivos», acaba dient : 

«Las adhesiones no se han hecho esperar. Las primc-
ras que hemos recibido son las de don Manuel F . Creus, 
de Stadium; don Francisco dc Asís Fuster Pérez, de 
E l Dia, de Palma de Mallorca; don José de Beraza. 
de E l Cantàbrica, de Santander; don José Millàn. del 
Diario del Comercio, de Barcelona ; don Francisco Ors 
López, de E l Noticiero Universal y Dida Deportiva." 

Això de la Dida Deportiva no'ns ho acabem d'explicar. 
Potser es tracta d'una senyora que en lloc de mttas 
porta pilotes de foot-ball. 

—Qui és aquesta dona que t'escriu? 
—E#. . . una tia... 
—Carnal, oi? 
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R R E S P o N -

P J C W A 
Àtnot Ajip : E l seu conte no ens té compte perquè és 

massa vell, i és més conegut que en Ribé de la guàrdia 
urbana. 

F . Marquillas : Entra en cartera, malgrat i tenir certs 
defectes de construcció, que procurarem corretgir. 

L'home de la Samalsa : Es molt innoscent, però el 
guardem i si hi ha lloc el publicarem a fi d'estimular 
la seva constància. 

K. Bró : Serà complascut i ho veurà publicat a les 
xafarderies. 

Pèl Castany : Si amb algun dels nostres judicis ha
vem mofestat la seva suspicàcia, li demanem perdó i 

li fem pteecnt que Ics comesles en aquesta secció no 
tenen més v&lor que eí d'una bromeia sense mala fe. 
Agraïm la seva bona voluntat i procurarem aprofitar 
tot allò que ens enviï, Sempre que estigui bé. 

L a remesa d'iiqiusia setmana aviat la veurà publi
cada. 

Anton Ptanas : Rebut i moltes gràcies. Ja feia dies 
que no leniem el gust de llegir res de vostè i ens crèiem 
que ens havia abandonat. 

Xarrapela : Si li fos possible fer més bona lletra, 
nosaltres i els linotipistes li agrairíem. Fins fórem ca
paços de pagar-li una mesada d'Acadèmia per a la re
forma de la seva caligrafia. 

O R Q - t T E S T R I I I A J A . Z Z · B A Ü ' L · 

PCT • rontractts JOAN REYNES - Taptarria. 3S. 1* 

TALLERS GRÀFICS COSTA, COMTE DE L'ASSALT, 45.—BARCELONA 

MON D'OR W E Ü B L E E (Sucursal VBaDÜRA) 
Confort modern - Habitacions a 5 pessetes - Calefacció 
central - Saletcs de bany - Telèfon privat. — Portal de 
Santa Madrona, 6 (Davmt dci iunc dïsp·nya) Barcelona 

M A I S O N MíüBLÈICVlfdlirj) K - ^ / ^ V . ; 
3«T A. Bwcctou.—Graó confort i ulct** dc bany —Te efo» prim.—Aa-
ccaaoc.—CoBtiauamaoi refermat a la moderaa. 

VIAS U R I N A R I A S : 1MPUREZAS D E i.A SAN-
G R E : BASTA DE SUPRIK INÚTILMENTK DE DICHAS ENFER-
OIOADES GRACIAS AL MARAVILLOSO DESCUBRIMIENTO DE LOS 

MEDICAMENTOS DEL DOCTOR S O I V R E 
•a* «on neomandados ImHatlnUuncntc 
por iodo* lo* médlcos Qae lo* eonooen 
r nereoen 1» abaolote eoott&au de 
todo* lo* qo* I M han oMdo, paw oaA-
Qlmemeute raeooooen Que en eaiwe 
irómooe, dlfloliee j tsaacei. tratadoe 
darmote maeho tiempo con toda olams 
de medioamentos ©on reanltadoe ínfl-
•oa o nnlot, mediante loa IdruiCiaBD-
n * DU. DOCTOR Boival «e onrarou prontu 
T radlcalmeute d» IOB eufermedades. 
V1A8 CBIN ABIAS.—Blntorrapia (pur> 
(aalonas) au iodaa roe manlfeataol» 
naa, «ratrif ia, proatatitn. orquitia, cit-
Mtta, pota mil i tar , ©tc., uei faombra. j 
eulvitia, Mipimitis, matritia. uratritia. 
eiititia, aa t a i t i i . flujcà. eto, da la 
<aajer. por erónlea* y rabaldaa qoa 
•ean, aa en ran pronto f radicalment* 

•on loa Oacani DU DOCTOR Borra*. Loa enfermoe aa earan por ai 
aoloa, aln Inyeecionee. laradoa y aplioaoión de aondaa. bajlaa. 
et«.. tan peliffroaoa aiampra 7 qoe naceait&n la praaancta del 
mMloo, r nadle aa entera de «n entermedad.—5 runaa c m . 
1MPDBEZAS DE LA SANGEB.—Si/llit (ararlosia). «e»amoi. 
Aarpaa. tilcarai caricaaai (Ua^aa de laa piernaa). arupeionaa 
•«cro/uloioa. aritemaa aeni. ur t íedrt ica, eto.. enfermedade» 
qoe tieuen por eauea hnmorea. Ticloa o Infeocionea da la aan-
c e . por aronleaa j rebeldee que aean. aa en ran pronto 7 radl-
•almantc eon laa PtiDORaí DaroRinvil DIL DOCTOR SOIVRÍ. qna 
•on la medioaeMn deporatirm Ideal 7 perfecta, porqoe ac túan 
'asanarando la aan^re, la renueran. anmentan todaa laa 
•nerjlaa del ontaniamo 7 f ometi tan la aalod. reaolrlando en 
'rere tiempo todaa laa aloeraa. llagaa. sranoa. forúnouloa. 
•nparaolón de laa moeoaaa. ealda del oabello, Inlamaeionea 
•n «aneral . ete.. qnedando la piel l lmpia 7 regenerada, al 
•abello brillante 7 eopioao, no dejando en el organiamo hne-
•aa del paaado. — T m a . 6 rnctaa FRABCO 11 
DEBILIDAD KKBTI0SA.—impotència (falta de rigor aaznal). 
Polueionai aocturnoi. eaparmatorraa (pérdídae aeminalee). 
janaancio menta i , ptrdida da mamoria. dolor da eabeaa, v í r -
••ffoa, daòilidad muacular. /atipa corporal, tembïoref. palpi-
Jocionea, traatoraoi «a rno io» da la mujar 7 toda* I M maol-
'*|*aelonea de la .Veuràatenia, o agotamiento nerrioao, por 
•ronleaa 7 rebeldee qoe sean, aa enran pronto 7 radlealmente 
•on laa OKUUI ronsciaua DIL DOCTOR KOITRÍ. MAS qne on me-
« l y a n t o . «on on alimento eaenoial del oerebro. mAdula 7 
rMo al alatema nerrioao. Indicada* eapecialmente a loa agota-
"oa en la Jorentod por toda elaae de exeeaoa (rlejo* ain afloai. 
'*ra reeaperar Ín tegrament* todaa ena fnneionea 7 eon-
•^rrar haata la extrema rejea. aln rlolentar el organiamo. el 
y r o r aainal proplo da la edad. — Vnrr». 6 rauraa raaaco. 
AOKJfTB K C L C S I T O : Btjo d* J o t i Vidal p Bibaa. S. aa C. 
• o n U » d a . I I , Barcelona. - VENTA: ronnoeia Sepald, Eam-
"J» «a laa Flores, ; tarmaeia Otiart, calle Prlneeaa. T, 7 
•n laa prlnolpaOea famaeia* de Eapafla. PortoKal 7 Amírica 

Fa desaparèixer les cabres 
instantàniament i sense cap 
compromís . -Preu del frase 
Una pesseta. - De venu « u 
Farmàcia del Dr. iARTOMEU. Pla
ça Universitat (cantonada Tallers) 

Nueses femenines 

Fotograiies artístiques 

C O L · L E C C I Ó D E 10 P O S T A L S es remet, previ en
vio de dues pessetes en segells de corrèu, escríbint a 
<Empresa Ideal dc Información» - Apartat 67-Rambla 
de les Flors, 16, baixos — B A R C E L O N A . 

CONSULTORI POLICLINIC è f ^ i "de 
BITILIB. VENEE1. PELL. IMPOTÈNCIA. Aplloaeié aconèmlaa 
del 6*6 I Í14. AbonamenU aatmaoala. 1 paaaetea : : : : i ' 

B L A N C O 

CUMA 

V A L L E Y 

CALCETINES REFORZADOS y ^ c ^ o a ^ r ^ 
aargo. La m i n a da lo* paatorea: Matacabrea <B4ptd-. A la 
primera regada. B t P. LA MUNDIAL. Eepalter. ( 11 

Curac ió rapila d-t 13 B i e u r r C U t l t l a , D r e t r l t K sonococ-
c i c » l l ' t i e i ma la l t i e i da l 'aparel l u r i n a r i . 

CRUfRitS D·il3>>aClPIC3 I KARM*Cie.S 

SULFURETO CABALLERO P r o d o e t a patentat 
eontra la BABNA (ro-

D7a). Bens dany fa d e s a t a r è i r e r la BABNA en 1( mlnota. 
DeacooSao aemrre de le* Imitaelona. Oomte da l'Aaalto. M, 
Barcelona, t Certrea d'Eepeclhoa : i 11 n i | 
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— O . · g u i · m . senyor Lluís. Amb el ..soaArero.. que va regaUr-me he tingut un èxit. Tothom, al veure-m. «*• 

clamava: i'-, Quin barret 1» 


